
Why did Jesus Die? 

 
 

1. Because we are all sinners! 
 
MARKUS 2:17   U heloiya limongoliyo boyito ilodungohe li Isa wawu Tiyo loloiya odiye, ”Dila ta sehati ta paralu 
lo ta mohhunema bo ta mongongoto. Wau lonao mayi dila me motiyanga ta banari bo ta dila ta'ati to hukum 
lo Tawurat.”  
 
ROMA 3:10  To kitabi woluwo tula-tuladu odiye, ”Diyaluwo ngota mao ta banari to talu lo Allahuta'ala,  

 
MATIWUS 18:11    Sababu polele-U mayi ode olimongoli: Woluwo mongomalaikati limongoliyo to soroga ta 
lalayita hetontonga laku lo Allahuta'ala ti Papa-U to soroga.  
 
2. Because there is a cost for that sin! 

 
MATIWUS 15:18-20   Bo u lumuwalayi monto ngango asaliliyo monto delomo hilawo wawu uwito u mo'onajisi 
to tawu.   Sababu monto delomo hilawo timimbulu mayi nga'amila pikirangi moleto, mohinggi nyawa lo tawu, 
mojina, huloto, mototaowa, mosakusi lo u yimbulo wawu hujati.  20 Pasa-pasaliyala boti u mo'onajisi to tawu. 
Bo monga lo olu'u dila huwa-huwalo dila mo'onajisi to tawu.”  
 
ROMA 6:23   Hasili lo dusa yito mawutu, bo rahmati lo Allahuta'ala tutumula kakali to delomo oli Isa Almasih 
Eyanto.  
 
MARKUS 16:16   Titalotita ta paracaya wawu moilihu mao, tiyo ma salamati; bo titalotita ta dila paracaya ma 
mo'otapu hukumani monto Allahuta'ala.  
 
 



 
There is a cost for sin! 

 
3. Because Jesus died and paid for our sins on the cross! 

 
MATIWUS 1:21   Tiyo ma motutu mayi lo ta lolai ngota wawu yio musi mongohi mao tanggula o-Liyo ti Isa. Tiyo 
ta moposalamati lo kawumu-Liyo monto hukumani sababu dusa-dusawala limongoliyo.” Odito u pilolele lo 
malaikati ode le Yusup.  
 
ROMA 5:8  Bo Allahuta'ala ma lopobiloheyi lo toliang-Iyo ode olanto to delomo pasali boti, deuwitoyito tou ito 
donggo o dusa, ti Isa yilate ode olanto.  
 
YAHYA 3:16   Uda'a da'a toliango Allahuta'ala ode duniya boti, tunggulo Tiyo ma longohi mayi Wala-Iyo ta bo 
tuwa-tuwawulo, alihu timi'idu ta paracaya ode o-Liyo dila binasa, bo mo'otapu tutumula kakali.   
 
MATIWUS 18:11    Sababu polele-U mayi ode olimongoli: Woluwo mongomalaikati limongoliyo to soroga ta 
lalayita hetontonga laku lo Allahuta'ala ti Papa-U to soroga.  
 

4.   Salvation is a free gift, not by good works. You must take God’s 
word for it, and trust Jesus alone! 
 
RIWAYATI LO MONGORASUL 4:12   Wawu usalamati diyaluwo openu boli to olita ngopohiya to o-Liyo, sababu 
to duniya botiye diyaluwo tanggula wuwewo u yilohi mao lo Allahuta'ala ode manusiya u monto o-Liyo ito 
mowali salamati.”  
 
EPESUS 2:8-9   Timongoli silalamati sababu rahmati lo Allahuta'ala wawu loli imani limongoli ode oli Isa 
Almasih. Uwito dila lonto olimongoli bo u yilohi lo Allahuta'ala.   Uwito dila hasili lo u hekilaraja limongoli 
lohihilawo, alihu diyaluwo tawu ta mowali motitilanggato. 
 
TITUS 3:5   Tiyo loposalamati olanto, dila sababu huhutu banari u pilohutunto, bo sababu ponu wawu toliango 
loli lilihu u ma lowali tuwoto deu ito ma lololimo tutumula bohu u hekaraja lo Roh lo Allahuta'ala.  
 
5.   We must put our faith and trust in Christ alone! 



 
MARKUS 9:23   Tametiyo li Isa, ”Uwalo loiyamu wonu Wau mowali moturungi. Ototayi mao: Diyaluwo u dila 
mowali to ta paracaya!”  
  
MARKUS 1:15   Tiyo loloiya odiye, ”Wakutuliyo ma leganapu. Yiladiya lo Allahuta'ala ma membidu. Potobatilo 
timongoli wawu paracayayi lomao habari mopiyohe lonto Allahuta'ala!”  
 
MARKUS 10:15   Tutuliyotutu polele-U mayi ode olimongoli: Titalotita ta dila mololimo Yiladiya lo Allahuta'ala 
odelo ta ukekeinga botiye, openu boli wololo tiyo dila mowali momaso ode delomiyo lo Yiladiya boyito.”  
 
ROMA 10:9-10,13   Sababu wonu timongoli mongaku lo tunggili mongoli deu ti Isa Almasih Eya wawu paracaya 
to delomo hila limongoli deu Allahuta'ala ma lopobongu mayi o-Liyo lonto kuburu, timongoli ma 
salamati.   Sababu wolo hilawo tawu paracaya tunggulo popobanariyo lo Allahuta'ala wawu wolo tunggilo 
tawu mongaku tunggulo poposalamatiyo lo Allahuta'ala.   Odelo loiya tula-tulade to kitabi odiye, ”Titalotita ta 
mohile turungi to Eya, ma salamati.” Odito u tula-tulade to kitabi.  
 

 
Put your faith in Christ alone! 

 
If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is 
prayer you can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting 
in Jesus Christ that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to 
God your faith in Him and thank Him for providing for your forgiveness.  
 
"Lord,  
 
I know that I am a sinner. I know that I deserve the consequences of my sin which is death 
and hell.   However, I am trusting in Jesus Christ as my Savior. I believe that His death 
and resurrection provided for my forgiveness. I trust in Jesus and Jesus alone as my 
personal Lord and Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving me! Amen!" 
 
 

Amazing Grace Publishing * PO Box 1963 * Joshua TX 76058 * 817-426-1828 * E-Mail JamesAV@aol.com 


